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Concepts and Generalities about Writing Techniques
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Arabe

francais

Anglais

alaliall a.a,y.a

(La formule

d’appel)

) AT
ol (s

gl (g

Monsieur, Madame (le Directeur, la Directrice,
le Recteur, le Doyen, la Doyenne, le Maire, le

IPrésidente....ect)

Dear Mr, Dear Mrs, Dear Sir, Dear
Madam, Dear professor....
Greetings
Good morning
Good afternoon

gl fonal

Aga.tatl)

(Conventional

introductory

formulas )

(Formules

conventionnelles

—lale aShaal ol 8 5
Sdle el O (8
~clle = 58 o) 8 5
aSU Can) ) 8y

A ) aalaall Gyl
Sl

8 A ) sall oSl ) e 1)

—O B

- Jevous priede ...

- Je vous prie de bien vouloir...

- Jai l’honneur de solliciter de votre

bienveillance... (sur tout pour I’administration,
la fonction publique)

- Jaile regret de...

- J’ai I’honneur d’attirer votre attention sur...

- Je me permets de porter a votre
connaissance. ..

J’ai bien regu...

- Thank you for your letter about

- I’'m writing to request information
about

- This is to inform you about

- I’'m writing to complain about

- I’'m writing to apologize about
- With reference to your letter/email
about

- Let me congratulate you on

introductives)

sl 5 s aSe) e el J’accuse réception de...

O (B S + Comme suite a votre lettre du... (références)

. . - Vous voudrez bien trouver ci-joint...
) (s (]
. - Jai ’honneur de...
....... O Y aadain) ¥ - Je me permets de...
K..\. | ..,“ | el inY il e L - Veuillez agréer, M..., mes salutations| -Ilook forward to hearing from you
respectueuses sooner

(La formule de
politesse)

(The polite

formula)

i)

-

ol e I glas AN
Al el g sl &l jle

FERICRCSST-NE

sel Y Gl ke (S))
_paail)

- Veuillez recevoir, M..., I’assurance de mes
salutations distinguées,

- Je vous prie d’agréer, M..., mes sinceres
salutations.

- Avec mes remerciements anticipés. ..

- En vous remerciant par avance...

- Dans [D’espoir d’une réponse, que j’ose

espérer favorable...

- Recevez mes cordiales salutations. ..

- Veuillez croire en [’expression de mes

sentiments les meilleurs. ..

- Je vous prie de croire, M..., a I’expression

de mon profond respect.
- Je vous prie de recevoir,

M..., mes

respectueuses salutations

- Your quick response is highly
appreciated

- | expect you reply by

-I’'m looking forward to meeting
you

- I hope to hear from you at your

earliest convenience

Yours Faithfully
Regards

Best regards

Kind regards
Sincerely - Cordially
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Aides pour écrire une lettre officielle (1)

Lieu et date de l'envoi

Expéditeur
- Nom
- coordonnées
+..
Destinataire
- Nom
- titre
- adresse
Objet :
phrase qui donne les raisons de la lettre
' h
Formule d'appel’)
Madame, Monsieur le Maire,
Docteur, ..
Message

(corps de la lettre)

- Formule conventionnelle d'introduction

- Explication / demande

Formule de politesse

Signature
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NOM Prénom Fes, le 31 Janvier 2015
Numeéro de Tel
E-mail
Adresse
A Monsieur le chef de service du laboratoire central.

Objet: Demande de stage.

J'ai I'honneur de solliciter de votre haute bienveillance de bien vouloir
m'accorder un stage au sein de votre laboratoire, service de (hématologie,
bactériologie, biochimie, toxicologie, anatomo-pathologie, génétique ......... ).

dune durée dun mois (2 mois...) a compter de JITMM AAAA

Je porte a votre connaissance que je suis étudiant en 3eme (2éme, ou lere)

annee, a la faculté des Sciences ......, département de Biologie

Dans 'attente de votre réponse, veuillez agréger Monsieur, mes salutations

les plus distinguées.

(Curriculum vitae CV) 481l 3 ) 43US - 3.3
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Aghay 4 ¢ bl ae) @ e 33 palal) ) e salull OBl alaee 8 oan g adldl >
(kA Dl il jeda 0 oS5 La e 5 ¢ Lglgs 5l Ay sall LAl
sy (Al ghiey ddad) Juadl JSG) (6 ginall 5 mawy iClsiaal Jsaa B
Aia @y 0585 8 ) J saadl
Bhbe sSis § gngall agd b aelid Of (S — 1 &l ¢ Al sl Jslaall
REEREp
Y Ol donty @l many ZLEWY) 5 dedial) 3¢l B o daal po rzlELY]y ekl
(il sl Lualiind ) bz
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FEL g I O R KYO R |

ot lall 5 pal Y1 5 L)

Laiy ¢ clilise 05 ¢ Y AalSl) dey 5 pile Lgma g oy g Alaal) dlgs ) Adaiil) i Adalll) 3>
el e 8 als Glas o ddadll andiies A0 Alaadl e a8 i) ladle Al Leloass
Alial ) jaaia) (S g Al e sl

Reference : A. Mir., Méthodologie de la rédaction lere Année Socle Commun Sciences et
Technologie, Centre Universitaire de Relizane., 2015-2016.

Abréviations : notez bien = N.B.

Page = p.

Et cetera = etc.

Volume = vol.
5 Aol gl gall (ry Gl | HSEY) Jiad 8 algd) ALalall e ) Al cAdaldl)
D Lo dilie y et DA AL aldl) g andis Aaldll
Al Jlal iy b Wl s e adan Lo il 8 83 5a gall paliall Jladl dlaldll 204508 v/
D Jlie ALald agiend G s "out™ ) Mor sl Mand" AelS alasiul Al & o peaic
- Zinc, Cobalt, and Copper complexes
- antitumor, anticarbonic anhydrase, or protease activities inhibitor
( mais, car, donc ) (&3 ¢, OS 5) Jag 0 8 sl Laily (Gt dlalall
(si, tandis que) (&) ga ok 13 Jaal ) sal Laily (at Alealdl)
(et, ou, ni lorsque celles-ci) <l ya 3ac 35 Sall Jay )l 31 gaf Lails Gt Alaldll -
Alalall Jlea) @liSay ¢l ypald Gl gl (lilead) ColS Js 8
e Alaall Ay AAlaldl v
- Ainsi, vous avez obtenu ...,
- En effet, les revétements a base de nickel.. .,
- In general, clusters are formed......

- However, their poor aqueous solubility.......
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- Since their discovery, those products are one of the most widely used......

- In 2016, Li and co-workers.....
- On the other hand, much interest has also been devoted to ferrocenyl-containing....

: Jlis (et ce, et ceci, et cela) (<135 ¢ 1385 ¢ 13a ) &l juatll -

- Les biofilms forment une barriére imperméable et cela, revient a la formation d’une

couche.....
D Jie el Bae aail axaied Al el (aey 22y 9 08 ALaldll andid
(namely, that is, e.g., for instance)
- You may be required to bring many items, e.g., pans, bags, and warm clothing.
: dL\A DJJM@HM@}‘A)AL)Q d)muddw\:\l&aw\ v
- Parfois, selon I’utilisation, la corrosion est un phénomene souhaité
s ezl 53l AUS die Anu) my GlINS g cAiul) g el (8 s gl G Jiadll Alaldl) pasind v
- Itwasin June 5, 2003, edition.
i Al o2 ‘_g Jaal 5all eussu‘y ‘z,,.c\a S (Jasd Al 5 Hedll SA s @ Lol
- Itwas in a June 2003 article
Uea wilS Jla 8 Wl panaii Jiadle o 35 il Ol Jas dadalia ol apaii] ALalil) aaiius v/
e gobial) Al sda A& Alaldll aladiuld ol g 4alS e 3 e J 48l

He said, « I don’t care. »

«Idon’t care, » He said

« stop, » He said

;d&_w\hjgagguugjetc_ 3oke Gy a5 8 Alaldl) aadind v

Zinc, Cobalt, Copper, etc., are principal ions.

e Ll Gl 5 Gl 89 3 ) ALl s v

azide—alkyne cycloaddition (CuAAC), Henry and nitro-Mannich reactions.....
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Ao ¢ Lgin Lagh dipaiza 4830 Lgd (S5 Aliinall HISEY) Juadl Lgaladinal oy 7 Ada ghial) dLaldl) >
13 Lali ¢ (ppilas Al 59 = sibe (adld UK 8) Daad 8 Joali€ daladiind (K ale (S5 Ajilaie
\A.J\Aajej:\:\.c_)ﬁ Jm\_\.c chwutcjmuco‘)hc (:\JA;J\ ‘_é) Aalia Ll ol axl) J.aal_u: s

e

The following rules need to be regarded :
- The atomic number ;

- The substituent of the molecule ;
- The chiral atom.
3kl 7 58 5 5aY) Alead) alal Legaladiinl &y 5 &1 58 Loy 5 gy (pidaiil] 5piilalll) 3
S @)l ¢ mal 1 Il i il o Y S (Jial Qa e dadizad g alai ff A8
el s o aS B pay oy adld ¢ Alaal (e YD ¢ el JaiSI 13 -

- Les analyses effectuées affirment : La contribution de 1’02 dans la structure chimique du matériau.
52 S " S rela Al U s o) A sl lata ) 3 LI Wial (iikadil) aading
(7:25
iy g Aawl) 8 Lyl addid agtad g shaal) aasd (o Al Juai 1 3 padind cAdaal) 3>
F e A ) LSl i LS | el i 3 5 3l 5l
- E-vector direction is unchanged.
- plane-polarized light.
sl et o Jlaad aa e paail ¢ puad ) oLV cll QuliY) ladle aadind 1 el clads 3
Gaal e Josd b g gimall 138 Jon n e 3ol Sad) (e 1B s o) S (ol gic
s iy (<K 3) A il QALY CileSle a1l i iy o 53Sal) Gaill allsy (M 2 sl
LY Aodle ey Aleall (3Dl ) Ak
dila) we oS5 a3 84 o Al Alaal) jualie 1l ) O BY) Caagd 1ol 88
ool LS Ly, Ledalay Adaiil) pa s oy ¢ (s G ALLS Alea g o Ladie 4530 Claslas
Laall o T sl g o a guag i 1) ¢ IS ma g, € Coyan (e B (g e g sal) Aaall e J5Y)
rJhall i e g Jla 3 5l aa g oy ¢ G o8 (g
(Unes Aalal) lunlial) clTul) Glelaial¥) 48 e 8 pdll aiay -
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Ao g ge dlaa (8 Gaill e e sl AalS (e ) Ladie aladiul o5 L Glle ; dag el Gl 8890 3
B o e e B G Jadlly

- (Le mieux [1998, p. 4])
1ol dain 8 Ll ga e () T s [1] 4080 e e G 3L Wiyl paais
aidd dlea 4 Cipa Jsl cvale il Jise o e Alaa gl daladinl o3 1 algdiad dadle >
:Jla , panll Lgnany JaS3 AiaY) (e Abuabes CulS 13 W) €S S aleiul Aadlay
dgail) s gl - 2.1
S ahaill i Ll S 3 ga g e 403U Aa8La] GlulalY) e 22 s 3 Acdlatial) slaud)
Al Biagd ol Jgual 5l Alae

quand- quant- qu’en ; a-a ; ce — Se ; sait- Ces- ses- $’est ; 0N — ont > sy A 3l dall) e

a—a ( «a» un pronom démonstratif et « a » conjugaison du verbe avoir avec le 3éme

personne de singulier).

ce —se (Ce : est un pronom démonstratif et peut étre remplace par cela. Se : est un pronom

personnel qui est généralement place entre le sujet et le verbe) ;
s’est : verbe étre, ses : adjectif possessif,

ces pronom démonstratif, sait : conjugaison du verbe savoir avec le 3eme personne de

singulier) ;

quand : adverbe de temps, quant, qu’en : un pronom interrogatif (ex C’est un beau projet.

Qu’en dis-tu?) On peut remplacer ce dernier par de cela : Que dis-tu de cela?) ;

on —ont (Il ne faut pas confondre le pronom indéfini, on, et la troisiéme personne du pluriel

du verbe avoir, ont, conjugue a I’indicatif présent)

-

el

«_13_1ds\j\uszoé\ﬁés@dsgjmu\@wwﬂw\;13.1}_1‘5;4}.1 M\d}h
(sihaie (S Leui 55 g SV Juliss e dadla)
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daga sanl 53 88 e sale Lghe JS (5 5ia b ppal i ) (ail) il Cony 1l 8B ) )
Bl Al (8 Jel 5 Uy g aal (ail) Jea 8 00 Al il 53 ) aSall apuiil) of LS (Lt

Jumd¥) (e @l il e Ao g gall aills diay alae bl slaie ] dlaa coglad aladiad
el L) alasiind Gual) e ablal 5 alSiall Gl alasinly addll allall eliva) Cuin
omadl) 8 J seaall

pely Cuny el g JSG JISEY) leda) oy (sl L g e Bled e o () g diuma 88 AUS die
sl axdiion o ol Layf AN iAo g sl sle ) e cang LS (1Y) Bel 3l (e imall 15 LA
ol gl elac) are 5 ulaa

plagiarism 4dzalal) 43 pud) -3, 1

e aiul o aidlie 8 Leal ol s c0oa ) JISE § Jleef 48 ju alall Jaiil) 5l 4aY) 48yl
Y aaall S5 (s e aadd dlgtal Ll

W jan e o saaill s LSl 8 0 jae a (alad) JaiiVl ) dpaledl 48 jull Gl (sl 5 5
o Gl (Y Al 8 o) U5 ol gill g SV A8 & dpale) A8l oK) g chaié LAY
BomS Gl sie Ll (i g (a4 Sl 3 aall o (gl il

el LY Ll Gaay i (e il ) Ll aladial sie dalal) 48 50l g @6 ol

s ol Cld 13) 5 (Guy dadia ¢ Aae ¢ QUS : aad) el (akg) aill 13 4 3 galall
UL s Lede £ OUY) chle Cand ¢ Caliall 588 < jlatid Al ) 293 50 (i A2l B0le

LEYL sl
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RA iy i -]
i Jee w0 7)Y 5 e liay Gradigal) 5l Gfiall] mand diaiadic 48 488 5 (e 3 e i)
Oy A M}s; ;u\Sﬂ ('M...JLSM \QA'BJ\AL»Y\ L;J\sﬂus.uc.a.a\} ‘;1\35 %ﬂ\é&b_\a;.u' "
) 8 aball ) b Le Qe ditlua L 13s 3adae JSUa 5 2ol il JUeY) ¢ el e
;AJMJJJL@_LAJSXJ‘ﬁﬁgywjg\}i@jém_qm@j
gadle B
iaa B
(liBlia g Lehilas s il ¢ o paill cuiladl ¢ 4y il cailall) )8l as >
Glalimay 3
oa A Aled (8 (3 ke (pranal L (Saall (e
PN pealiall e 8 Y aladl (Sl paaly | dale ddiay
(O i) dada) CiMal) dadia -1.1
ratiall el G jealiall ares Glo o) giadl dadia (5 st O cany
Syl Ol gie -
(ofialall A o il e 80 g g pda 8" iJle) dB5l ¢ 58 -
¢ Ao laa A0S il 1Y) il gal) o Calgall ol -
Jly Al 8 ¢ Al (o jlinn 5l (b iS¢ Jaall 8 (S liiall o AV Galal) sl -
M;Jc-\.a.aci c-l.m.ub u..ga)...uj\ 33LLY) el T Jhcobj[&ﬂ\ &L\\A}).LJ }i ),3.1...»;\.4&\
Al (e Al A3l delda I8 4l 5 agie a5 JS Aa 3 83 ge aail)
(S% ) g ALl &y U dagd Adle o ding o El IS 13) LA U -
2 e 3 ke (e L (Sl

(5 S dralas 1Bl Qo o) Jandl g ool ) dsns sl () sie 5 ) -
(ol Ala) @l il 5 cladaiall ) jladip sland -

27



28

Université de Sherbrooke

Titre du mémoire

par
NOM DE L'ETUDIANTE OU DE L’ETUDIANT

Maitrise (Doctorat) en gérontologie

Mémoire (These) présenté(e) a la Faculté ..........
en vue de l'obtention du grade de
docteur (Ph.D) maitre es arts (M.A.) en gérontologie

(lieu, mois, année)

©Prenom et nom de 'étudiant, annge




29

redadl Ziaadl g (Aladl audalll 30 59

MINISTRY OF HIGHER EDUCATION AND SCIENTIFIC RESEARCH

MOHAMED KHEIDER University BISKRA
Faculty of Sciences and Technology

Chemical Engineering Department

Field: ........ccocvvnnnnnne.

Ref: ... ... .

A Dissertation for the Fulfillment of the

Requirement of a Master's Degree

Theme

Presented on: 02 June 2016
Members of Jury:

..................................... Doctor. Uni\'e]_‘si[‘y of e President

...................................... Doctor, University of ... Supervisor

...................................... Doctor. University of ... Examiner
Academic Year: ... Y A



gl 2.1

e A (8 gl ol dge 8l g A ) (gl AdlAD) Jgeadll Ll 5 5 aead 2 Cus
doadll paai Lay ) 5 5 sinall Aali 3 ) e Ao J saanl) (5l (S aliady 5 4ol (8 e jedl) )y
laball af 5 e 4l 3 LY gy Col 3l 48y s dalaia) iy 53

dadial) -3.1
25 Wl Lga oy 38 3l A0l Ay e dadiall camnd of cang ¢ paladl ) aladl e il JEYL

Senll 138 a1 B o

gl et 44l a e o

fllaall a8 o aY JeYl @dle b o
¢ aidl Jaall e s alaal Al o

Jasall Cay el Saiall Jasdl Qo s sall Cay jeill s Jie aludl ) dadial) apudi Ulal agall (e
e il Jaadl Calaal aaas s jaiall Jaall

HAD gsiaa-41

O e ol 5 il pan g o pandil) aaan g O a3 D e et 1) e Sl )
e Jaadilly cllae agdl A ally Kigall padill Lea jhay 28 3l ALY aves Ao o 3all 138 g
Um\ewy\@)aﬂ\dd\ucﬁﬂ\wbuiuu’du\dgm

a kil sl o

A il 4kl o

Leiddlia g Leldathy <Al e o
GEY) ¢ claliiiuy) 5.1
el DL 5 J samil) 8 50,15l A ) D e b st dds clalimul) (o 5S8 of g
a3 e i IS 068 o aay ¢ clalimad) A dde daa sl das sk ol aal an Y o olany!
OF ) (e LSS a8l rp sl (e ) 58 e (381 5 O Gamy AR LIS ALl 8 Jadlly A
a8 OS2 LeS A6V Calaa Wl (glaty Lo Lgiiad &5 1) Gl iy gy ¢ of Laas sl ¢
(Jaiaal) 8 AR (e it Sl VL) 5 aial) Jasdl (e 5 diiall (BAY) sl
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ALSh 8 a3 g dadiall 85 ) Saall Calaally cilaliniul) Jay 5 Wyl agall (e
Se 1508 Ol G of cas el 8 DA e nEl e glealad Gle s Aailal) g daaiall
il lax agad) e aiall Jeall A oy ghai a3 3 (5 ginall e daial g 588 e Jgeanll
Legis oA Al
( Appendices s’Annexes ) @l -6.1
Al Ll ae) g5 Jglaall) AL glall cildlaay) ce il Al 3 ¢ £ Gadlall aadid
JS G simg Ol oy ) Calaal ae yilie alaial ¢ 53 paill (g5 5e) 3 Al ) Y Lals
Olsiesal) e Gala
(L2128 salaal) ) ) sal) daild 7.1
bl 5l dgmsn il o gyl 5l (a saaill La) aa el ) 3 LEN A1 2 sl aal el andiiud
gV axe IS5yl A Led VoY) &5l g Cpee e e 33salall clalima)
O GAY) dead ddlaadl) mie o S8 alell JiVG o le 98 5 g sla o g joliaally
el 3 LS (i ) Gl yla Alin aleal ¢ yall Aflaan ey of il
e sbaay iy 5 [1] 2 Mo paill (B sedal) Conn aal pall w5 i i D oy 208 W4 3>
oAl e
Y ol Aleall 35 il yeday Calgall ausd IS 13 Lo e laie) GliSas ol s Sllia cau¥ly 3
- Selon Sébastien (2005) le but premier d’un rapport est de fournir une information de
maniere bréve et claire. ou

- Le but premier d’un rapport est de fournir une information de maniére bréve et

claire. (Sébastien, 2005)
Ol elan (sansV1 Cas il Cavs 35 50 ) jall il a5

- Baldwin, M., Turpin, E. & Wilton, D. (1993), Long-Term Stability of Soap Films,
Wetherfiel d Publishers Ltd.

- Saddler A.J., & Wright B. (1923), “Design rules for cartwrights”, J] Horse-drawn Vehicles,
26, pp104-190.

- Smith, W.J.E.T.B. (1955), “Philosophical misconceptions”, Phil Tran, 106, pp 23-24.
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D Al alad) 23 el aladiial cand o sdiall of) QUSH & il se e ST asa s Al

oaill A Y JYA (Sébastien et al.1955)
8_pilae 220388 i ¢ )y ad 8 (re ) st e B_ailie T3 sale cllily 511 s alasid 313
;i) Juw e «(the legend of the figure) A& s o)) sie & saill 138 e

Fig. 3.4 : GUIDE POUR L’ORGANISATION DU RAPPORT (d’aprés Sébastien, 2005)

o @l Gamt o sy o 8 IS B pan el sl Gl e Bliall (55l e
e gl 135 e sbedl) ) w35 () ALYy 8 5l 35 SN 2050 ol e i Sy
a3l Aay yu jaladl) o3a

wadlall -8.1

¢ LSl e (Sae 2o Ji 8 i) Aled B 5l 580 o) siall Andia aay (adlall s (S
Jind ¥ o ale JS A ) mlll s adiall medl) g5ty gl alall ¢ piagall adlal) anay
Bas) 93 88 8 ale JSG LAUS ah g 3as) gl dadiall Halath W Cua p il 4 S Jlae Sladldl)
Ladie il 52 i (e sl alsall Lggle daiay A s 5l 38 (g Bl i jd oy (a ) any )
(S pdias Y 3lay

e Bz el 3ol Flandl G e ) (adldl das i Q) cW sy b
ai Of g ol (6 ginay dalaial) dpulul) S a5 deall dalidadl Gl adldll
o Al llly Ledal jUaall meill s gl gl o5 Al ARGl Says daall e (aall (il
Ad) Jaa sl a3 ) i)yl s o jlaialy lgle J guanl)

Jyladly Ciliiadall 9 y9al) -9.1

oaill (e (San 8 il 8 Lgraim g5 4] et (s3] Jucadll Cans Jglaall s JISEY) o 5 camy
P el Jas e ¢ Juaiia JS50 Aadye Jglaall 5 2,31 L) iy o3

S e3.2 dsal e300 Jsall
A e3.2 dsall ¢ 3.1 dsasll

dag o Be) 8 Ol gl mavs Cua Joaall i 5 sall (legende) asasi Ol sie z) )3 g WS
BLEY) gl agall (o iSa JS5 8 dadiall ALY Cla slaall Ganali O cang Uil 5 ¢ sinall
(Figure 1, Table 1) paill & Jsa 5l 5 ) 5 sl )
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i sl e 5 (aaball ie lgapiay dal e sl Gabial aadl JLEAYT s agall (e
Clainie GRS 1Y) ol JSET (e dilide o) 5l aladinl o Clisiall s 8 (Ldhas ) s
i (Aol an )l Clasbae (Y liaiall G Sl (G5l ey pladial arey Wle el byae
Ala)vie Cilyinie an )y 8 Juad) Al se )l aladin) 05 L Wle | aodall dlee oL
Cladia = gan s Waaad ALS Lal8 LS Cang a5l / 5 Jslan o da g kY (g giad Laxic
aad y Jsaa S paat oy il (B edad N Jslaadl aes (Y1 ARiEl euali 4 gina g Aladic
ol Hgeall A e Ah el (Bl g ) dsdally JalSI Al sie 5 (auall Q8
Ay s daa 5ill o sl 5 ) saaall 5 Al @ g ) Jad 5 45 Hhall

Ailall Y dasiall 68 ) S5 pa upgdll 3 Jslaall 5 ) seall A8 K3

<Nalaad) -10.1

JSE g Gaill e Adkaa (sl (N3 HLEY) Cany g Juadll B8 1 53l) e ¥ alaall 4 55 Wl Cany
(Eq.1)

Ry A -10.1

Janll Flad L aabu (53 (LaldsY) paddl) sl g s il (o 500) Z e SSE O Ubal aall (e
o8N ) 3 el 5 padlall SN dadea g1 oa ang o

(Abbreviations 5! Acronyms ) <il_baiay) 4aild -10.1

O5Sh Jlainl s Jlaia¥) paill b dalue bl AU 8 Goal) Ly ) (e JlaiaY) (S
Center de santé et de " 4 "CSSS") <o 18 ja Liings a5 <lalS 3asd 5V o a Y (g
Ghi als dpand ol e AV Al e oS8 Jlaial o jLaia¥) ("services sociaux
G JlaiaY) Aaild elai | (Auludy) askelly oY) LI "FLSH") sasls 4dS 8 Linasad
By 3 s AV sl aey Alaiie 340 3 GaA Laaad ae il il () oYl
-
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1- F. Rochois et al, « 200 modeles de lettres »., L a rédaction juridique de la vie
ouvrieres., 1994,

2- A. Bareche., « Cours de Méthodologie de la Rédaction et de Présentation »,
université de A. Mira-Bejai.

3- S. Ghalem, « Meéthodologie de la rédaction », domaine sciences et
technologie, 1ere Année Socle Commun Sciences., 2015/2016.

4- A. Mir., « Méthodologie de la redaction lere Année Socle Commun Sciences
et Technologie », Centre Universitaire de Relizane., 2015-2016.

5- GUIDE DE REDAQTION ET DE PRESENTATION DES RAPPORTS
D’ECHERCHE, DU MEMOIRE ET DE LA THESE., Programmes de maitrise
et de doctorat en gérontologie., 8e édition Université de Sherbrooke., Mai 2005.

6- C. Sébastien., « comment rédiger un rapport technique? », Université de
Liege, département PROMETHEE., Institut de Mécanique et de Génie Civil.,
Belgique., 2005.
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1-http://ekladata.com/nuEV61YmTeleOxZ1ncpECP6Mukg/lettre-officielle-
cours.pdf. 10/01/2021., 19:13

2- https://vie-etudiante.ugam.ca/upload/files/pdf/Lettre_presentation_stage.pdf.
17/01/2021., 15:29.

3-https://images.template.net/wp-content/uploads/2016/02/17092221/Internship-
Email-Cover-Letter-Example-PDF-Template-Free-Download.pdf. 18/01/2021.,
10:36.

4- https://babel.cegep-ste-foy.qc.ca/profs/maverreault/FZZ/Abstract Consigneset
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	 المهارات و الهوايات : توضّح المهارات التي يكتسبها الشخص، دون زيادة أو تضخيم. مع التركيز على المهارات التي لها علاقة بالوظيفة. من المهارات التي قد ترغب في إضافتها إلى سيرتك الذاتية هناك:
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